
The Royal
Gazette

Fredericton
New Brunswick

Gazette
royale

Fredericton
Nouveau-Brunswick

Postes Canada
Accord sur la vente de produits

no 40065485

Canada Post
Product Sales Agreement

# 40065485

Vol. 161 Wednesday, March 26, 2003 / Le mercredi 26 mars 2003 277

ISSN 0703-8623

Notice to Readers

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted. 

Material submitted for publication must be received by
the editor no later than noon, at least 9 days prior to
Wednesday’s publication. However, when there is a
public holiday, please contact the editor.

FEBRUARY 20, 2003
2003 - 50

1. Under paragraph 2(1)(a), subsection 3(1), and section 4 of the
Labour and Employment Board Act, the Lieutenant-Governor in Coun-
cil appoints George P.L. Filliter, Fredericton, New Brunswick, as
Chairperson of the Labour and Employment Board for a term of five
years, effective March 15, 2003, at a salary of $95,000 per year. In ad-
dition, Mr. Filliter is to receive the same benefits as were provided to
the incumbent Chairperson, as well as pension plan and long-term dis-
ability benefits.
2. Under paragraph 2(1)(b) and subsection 3(2) of the Labour and
Employment Board Act, the Lieutenant-Governor in Council appoints
or reappoints, as the case may be, the following persons as Vice-
Chairpersons of the Labour and Employment Board, effective Febru-
ary 20, 2003:

(a) reappoints Geoffrey L. Bladon, Fredericton, New Brunswick,
for a term of three years, to expire February 19, 2006;
(b) appoints Gerald (Gary) Lawson, Saint John, New Brunswick,
for a term of three years, to expire February 19, 2006;

Orders in Council

Avis aux lecteurs

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis. 

Les documents à publier doivent parvenir à l’éditrice, à
midi, au moins 9 jours avant le mercredi de publication.
En cas de jour férié, veuillez communiquer avec
l’éditrice.

LE 20 FÉVRIER 2003
2003 - 50

1. En vertu de l’alinéa 2(1)a), du paragraphe 3(1) et de l’article 4 de
la Loi sur la Commission du travail et de l’emploi, le lieutenant-
gouverneur en conseil nomme George P.L. Filliter, de Fredericton
(Nouveau-Brunswick), président de la Commission du travail et de
l’emploi pour un mandat de cinq ans, à compter du 15 mars 2003, au
salaire de 95 000 $ par année.

2. En vertu de l’alinéa 2(1)b) et du paragraphe 3(2) de la Loi sur la
Commission du travail et de l’emploi, le lieutenant-gouverneur en con-
seil nomme ou nomme pour un nouveau mandat, selon le cas, les per-
sonnes suivantes à la vice-présidence de la Commission du travail et de
l’emploi, à compter du 20 février 2003 :

a) Geoffrey L. Bladon, de Fredericton (Nouveau-Brunswick),
pour un nouveau mandat de trois ans prenant fin le 19 février 2006;
b) Gerald (Gary) Lawson, de Saint John (Nouveau-Brunswick),
pour un mandat de trois ans prenant fin le 19 février 2006;

Décrets en conseil



The Royal Gazette — March 26, 2003 278 Gazette royale — 26 mars 2003

(c) appoints Guy Couturier, Q.C., Dieppe, New Brunswick, for a
term of two years, to expire February 19, 2005; and
(d) appoints Thomas Kuttner, Fredericton, New Brunswick, for a
term of two years, to expire February 19, 2005.

3. Under paragraph 2(1)(c) and subsection 3(2) of the Labour and
Employment Board Act, the Lieutenant-Governor in Council appoints
or reappoints, as the case may be, the following persons as members of
the Labour and Employment Board, effective February 20, 2003:

(a) reappoints Richard MacMillan, St. Stephen, New Brunswick,
as a representative of employees, for a term of three years, to expire
February 19, 2006;
(b) appoints Rick Doucet, Rothesay, New Brunswick, as a repre-
sentative of employees, for a term to expire November 13, 2003, to
replace Jerry Dunnett, who has resigned; and

(c) appoints Gary Arsenault, Moncton, New Brunswick, as a rep-
resentative of employers, for a term to expire November 13, 2003,
to replace Peter Quinn, who has resigned.

Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenant-Governor

_________________

MARCH 11, 2003
2003 - 52

1. Under section 3 of the Regional Development Corporation Act, and
section 27 of the Interpretation Act, the Lieutenant Governor in
Council appoints Maurice Bernier, as Acting President of the Regional
Development Corporation, effective March 12, 2003, in place of
Hermel Vienneau who has resigned. Mr. Bernier will continue his
responsibilities as Deputy Minister of Agriculture, Fisheries and
Aqualculture.
2. Under section 3 of the Civil Service Act, the Lieutenant Governor in
Council appoints David McLaughlin as Chief of Staff and Deputy
Head of the Premier’s Office, effective March 12, 2003, in place of
Hermel Vienneau. 
3. Under section 3 of the Civil Service Act, the Lieutenant Governor in
Council appoints Kevin Malone as Secretary to the Policy and Priori-
ties Committee of Cabinet and Deputy Minister of Policy and Plan-
ning, in place of David McLaughlin, effective March 12, 2003.
Mr. Malone will continue his duties as Clerk of the Executive Council,
Secretary to Cabinet and Deputy Head of the Executive Council
Office.

Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenant-Governor

(c) Guy Couturier, c.r., de Dieppe (Nouveau-Brunswick), pour un
mandat de deux ans prenant fin le 19 février 2005; et
(d) Thomas Kuttner, de Fredericton (Nouveau-Brunswick), pour
un mandat de deux ans prenant fin le 19 février 2005.

3. En vertu de l’alinéa 2(1)c) et du paragraphe 3(2) de la Loi sur la
Commission du travail et de l’emploi, le lieutenant-gouverneur en con-
seil nomme ou nomme pour un nouveau mandat, selon le cas, les per-
sonnes suivantes membres de la Commission du travail et de l’emploi,
à compter du 20 février 2003 :

a) Richard MacMillan, de St. Stephen (Nouveau-Brunswick), à
titre de représentant des employés, pour un nouveau mandat de trois
ans prenant fin le 19 février 2006;
b) Rick Doucet, de Rothesay (Nouveau-Brunswick), à titre de re-
présentant des employés, pour un mandat prenant fin le
13 novembre 2003, pour remplacer Jerry Dunnett, qui a démis-
sionné; et
c) Gary Arsenault, de Moncton (Nouveau-Brunswick), à titre de
représentant des employeurs, pour un mandat prenant fin le
13 novembre 2003, pour remplacer Peter Quinn, qui a démissionné.

La lieutenante-gouverneure, Marilyn Trenholme Counsell

__________________

LE 11 MARS 2003
2003-52

1. En vertu de l’article 3 de la Loi sur la Société d’aménagement
régional, et de l’article 27 de la Loi d’interprétation, le lieutenant-
gouverneur en conseil nomme Maurice Bernier, président suppléant de
la Société d’aménagement régional, à compter du 12 mars 2003, pour
remplacer Hermel Vienneau qui a démissioné. Monsieur Bernier con-
tinuera ses fonctions à titre de sous-ministre du ministère de l’Agricul-
ture, pêches et aquaculture.
2. En vertu de l’article 3 de la Loi sur la Fonction publique, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme David McLaughlin directeur
de cabinet et sous-ministre du Cabinet du premier ministre à compter
du 12 mars 2003, pour remplacer Hermel Vienneau.
3. En vertu de l’article 3 de la Loi sur la Fonction publique, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme Kevin Malone, secrétaire du
Comité des politiques et des priorités du Cabinet et sous-ministre des
politiques et priorités, pour remplacer David McLaughlin à compter du
12 mars 2003. Monsieur Malone continuera ses fonctions de greffier
du Conseil exécutif, secrétaire du Cabinet et sous-ministre du Bureau
du Conseil exécutif.

Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenant-Governor

THOMPSON REAL ESTATE LTD. 111, rue King Street Woodstock 604108 2003 02 27
Woodstock, NB E7M 1K7

M & K Muffler & Brake Ltd. 3519, route / Highway 121 Apohaqui 605034 2003 02 28
Apohaqui, NB E5P 1B4

Homeport Historic B & B Inc. 80, avenue Douglas Avenue Saint John 605192 2003 02 05
Saint John, NB E2K 1E4

Loi sur les corporations 
commercialesBusiness Corporations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commercia-
les, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré référence année mois jour
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605296 N.B. Inc. 1212, chemin Mountain Road Moncton 605296 2003 02 24
Moncton, NB E1C 2T6

605352 N.B. LTD. 600, chemin King William Road Lorneville 605352 2003 02 17
Lorneville, NB E2M 7R8

KINGS COUNTY PHYSIOTHERAPY P.C. INC. 233, rue Main Street Sussex 605368 2003 02 17
Sussex, NB E4E 1R4

605396 NB INC. 2230, chemin McKendrick Road Val d’Amour 605396 2003 02 20
Val d’Amour, NB E3N 5K8

Les Belles Soeurs Production Inc. 880, rue Main Street, bureau / Suite 210 Moncton 605397 2003 02 18
Moncton, NB E1C 1G4

605407 N.B. INC. 814, rue Main Street, bureau / Suite 300 Moncton 605407 2003 02 19
Moncton, NB E1C 8L9

605414 N.B. LTD. 640, rue Main Street, 7e étage / 7th Floor Moncton 605414 2003 02 19
Moncton, NB E1C 1C9

605415 N.B. LTD. 830, chemin Hanwell Road Fredericton 605415 2003 02 25
Fredericton, NB E3B 6A2

Creative Childcare Inc. 1666, chemin Lincoln Road Fredericton 605439 2003 02 20
Fredericton, NB E3B 8J6

Peerscape Information Technology Inc. 14, rue Brewster Street Riverview 605440 2003 02 20
Riverview, NB E1B 3M8

605446 N. B. Ltd. 255, promenade Lakeview Drive Saint John 605446 2003 02 24
Saint John, NB E2J 3M8

G & G DIVING INC. 54, promenade Progress Drive St. Stephen 605458 2003 02 19
St. Stephen, NB E3L 2Y9

ATCON PROPERTY HOLDINGS INC. 626, boulevard Newcastle Boulevard Miramichi 605478 2003 02 20
Miramichi, NB E1V 2L3

605481 N.B. Ltd. 4893, route / Highway 108 Millerton 605481 2003 02 27
Millerton, NB E1V 5B9

ATLANTIC GOLF ALLIANCE INC. 31, parc Kingswood Park Fredericton 605501 2003 02 21
Fredericton, NB E3C 2L4

M. R. Calder Transport Limited 576, chemin Gondola Point Road Quispamsis 605504 2003 02 24
Quispamsis, NB E2E 1J9

DOLFTAR ENTERPRISES INC. 12533, route / Highway 430 Miramichi 605506 2003 02 25
C.P. / P.O. Box 641
Miramichi, NB E1V 3T7

Chip Dog Inc. 490, chemin Damascus Road Hampton 605513 2003 02 26
Hampton, NB E5N 4A9

Hudson Oddities Inc. 338, chemin Bas de l’Allée Road Richibucto- 605522 2003 02 24
Richibucto-Village, NB E4W 1A5 Village

SCR CONTRACTING LIMITED 70, rue Loftus Street Moncton 605526 2003 02 26
Moncton, NB E1E 2N2

DR. MAURICE P. ROY P. C. INC. Bruce Logan Saint John 605537 2003 02 27
108, rue Prince William Street, bureau / Suite 203
C.P. / P.O. Box 6877, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S3

St-Thomas Hardwood Mill Inc. 4697, route / Highway 535 Saint-Thomas- 605539 2003 02 27
Saint-Thomas-de-Kent, NB E4S 4Z5 de-Kent

JAG LOGISTICS INC. 1115, rue Regent Street, bureau / Suite 205 Fredericton 605541 2003 02 27
Fredericton, NB E3B 3Z2

BIO FOREST WOODS PRODUCTS LIMITED 44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 1000 Saint John 605550 2003 02 28
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

605552 N.B. INC. 735, rue Main Street, bureau / Suite 200 Moncton 605552 2003 02 28
Moncton, NB E1C 1E5
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DR. GILBERT DRU CORPORATION 1057, avenue St. Peter Avenue Bathurst 605564 2003 03 03
PROFESSIONNELLE INC. Bathurst, NB E2A 2Z6

GlobalTEC Industries Inc. 358, rue King Street, bureau / Suite 104 Fredericton 605581 2003 03 04
Fredericton, NB E3B 1E3

Tek Steel Ltd. 105, promenade Cameron Drive Burton 605598 2003 03 05
Burton, NB E2V 3G3

_____________________________________________________

PIRELLI TIRE INC./ Bureau / Suite 400 Fredericton Canada 605542 2003 02 28
PIRELLI PNEUS INC. 371, rue Queen Street

Fredericton, NB E3B 1B1

NOVA SKI LIMITED 725, rue Brunswick Street Fredericton Nouvelle-Écosse / 605546 2003 02 25
Fredericton, NB E3B 1H8 Nova Scotia

_____________________________________________________

IDEAL FURNITURE LTD. 008345 2003 02 25

PECHERIES L. N. LTEE 030363 2002 12 18

Mitchell Apartments Inc. 511425 2003 02 27

Covered Bridge Properties Inc. 516210 2003 02 13

Bobcat Excavators Inc. 516261 2003 02 14

JFD HOLDINGS LTD. 604637 2003 02 27

_____________________________________________________

Place A.N. Inc. PLACE ALEXIS NIHON INC. 055817 2003 02 25

A. N. Industrial Inc. ALEXIS NIHON INDUSTRIAL INC./ 513300 2003 02 25
ALEXIS NIHON INDUSTRIEL INC.

A.N. Assets Inc. ALEXIS NIHON ASSETS INC./ 513611 2003 02 25
ALEXIS NIHON ACTIFS INC.

A.N.C. Construction Inc. ALEXIS NIHON CONSTRUCTION INC./ 513639 2003 02 25
CONSTRUCTION ALEXIS NIHON INC.

A. N. Management Inc. ALEXIS NIHON MANAGEMENT INC./ 513669 2003 02 25
GESTION ALEXIS NIHON INC.

J. E. WILSON VENTILATION LTD. 602893 N.B. Inc. 602893 2003 01 31

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpo-
rations Act, a certificate of continuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de prorogation a été émis à :

Previous Reference
Jurisdiction Number Date

Registered Office Compétence Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré antérieure référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour
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King Furniture Ltd. 602976 N.B. Inc. 602976 2003 02 24

A.N. Commerce Inc. 603886 N.B. INC. 603886 2003 02 25

TIC Logistics Inc. 604073 N.B. Inc. 604073 2003 02 25

CANADIAN PREMIUM FINANCE INC. ATLANTIC PREMIUM FINANCE INC. 604436 2003 02 17

_____________________________________________________

KING T.V. & SATELLITE INC. KING T.V. & SATELLITE INC. 55, rue Park Street Sussex 605495 2003 02 28
KB&B Telecommunications Ltd. Sussex, NB E4E 1T6

GOLDSMITH LUMBER LTD. GOLDSMITH LUMBER LTD. 30, prom. Progress Dr. St. Stephen 605574 2003 02 26
056530 N.B. LTD. C.P. / P.O. Box 100

St. Stephen, NB E3L 2W9

Silliphant Holdings Ltd. SILLIPHANT PROCESSING LTD. 80, boulevard Quispamsis 605583 2003 03 01
045046 N. B. INC. Cedar Ridge Boulevard

Quispamsis, NB E2E 5B4

_____________________________________________________

THREE M FARMS LTD. RR 3 Bath 020655 2003 01 27
Bath, NB E0J 1E0

CORPORATION PROFESSIONNELLE 260, rue Bonaccord Street Moncton 052411 2003 02 18
DR. RODOLPHE BEAULIEU Moncton, NB E1C 5M7
PROFESSIONAL CORPORATION

WENUNION INC. 165, rue Union Street, bureau / Suite 401 Saint John 058330 2003 02 14
Saint John, NB E2L 1A8

_____________________________________________________

P.F.C. (NORTHERN) CONSTRUCTION COMPANY LIMITED 012688 2003 02 24

045252 N.B. LTD. 045252 2003 02 26

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis à :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Address Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Adresse Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
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Partners in Planning Insurance Services Inc. Canada James A. Davis 604872 2003 01 14
247, rue Dundonald Street
Fredericton, NB E3B 1X1

Coinamatic Canada Inc. Canada James D. Murphy 605150 2003 01 30
44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 1000
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

4096584 CANADA INC. Canada Michael T. Anaka 605184 2003 02 03
44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 401
Saint John, NB E2L 4B9

4096461 CANADA INC. Canada Michael T. Anaka 605189 2003 02 03
44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 401
Saint John, NB E2L 4B9

SANDERSON TRAVEL INSURANCE INC. Ontario J. William Cabel 605214 2003 02 04
725, rue Brunswick Street
Fredericton, NB E3B 1H8

Capital Guardian Trust Company Californie / California C. Paul W. Smith 605335 2003 02 12
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

THE STATE GROUP INDUSTRIAL Canada Gerard S. McMackin 605346 2003 02 12
LIMITED 44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor

C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

1030774 Alberta Ltd. Alberta James D. Murphy 605527 2003 02 26
44, côte Chipman Hill
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

_____________________________________________________

360NETWORKS CANADA LTD. WFI Urbanlink Ltd. 077215 2003 02 05

1345302 ONTARIO INC. BEER.COM INC. 600082 2003 02 19

_____________________________________________________

TRANSPORT PAPINEAU INTERNATIONAL INC. Canada S.O. / N/A 072216 2003 02 14

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra-provin-
cial corporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification de l’enregistrement de corporation
extraprovinciale a été émis à :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given, under the Business Corporations
Act, of the cancellation of the registration of the following extra-prov-
incial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un avis d’annulation a été émis aux corporations extraprovinciales
suivantes :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant référence année mois jour
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John Deere Limited JOHN DEERE LIMITED - 295, chemin Hunter Road Wayne R. Chapman 604970 2003 01 20
John Deere Limitée JOHN, chemin DEERE LIMITEE Grimsby, ON L3M 4H5 Stewart McKelvey

JOHN DEERE CONSUMER Stirling Scales
PRODUCTS LIMITED- 10e étage / 10th Floor
PRODUITS CONSOMMATEURS 44, côte Chipman Hill
JOHN DEERE LIMITEE C.P. / P.O. Box 7289

Succursale / Station A
Saint John, NB E2L 4S6

Effective Date of Amalgamation: October 28, 2002 / Date d’entrée en vigueur de la fusion : le 28 octobre 2002

PROQUEST INFORMATION Micromedia Limited 20, rue Victoria Street Frederick D. Toole 605059 2003 01 27
ACCESS LTD. PROQUEST INFORMATION Toronto, ON M5C 2N8 Stewart McKelvey

ACCESS LTD. Stirling Scales
10e étage / 10th Floor
44, côte Chipman Hill
C.P. / P.O. Box 7289
Succursale / Station A
Saint John, NB E2L 4S6

Effective Date of Amalgamation: December 29, 2002 / Date d’entrée en vigueur de la fusion : le 29 décembre 2002

TRAVELEX CANADA TRAVELEX CANADA 100, rue Yonge Street William H. Teed 605074 2003 01 27
LIMITED LIMITED 15e étage / 15th Floor Patterson Palmer
TRAVELEX CANADA TRAVELEX CANADA Toronto, ON M5C 2W1 Bureau / Suite 1500
LIMITÉE LIMITÉE 1, Brunswick Square

Travelex Canada Inc. C.P. / P.O. Box 1324
Saint John, NB E2L 4H8

Effective Date of Amalgamation: January 1, 2002 / Date d’entrée en vigueur de la fusion : le 1er janvier 2002

BASF Canada Inc. BASF CANADA INC. 345, prom. Carlingview Dr. Frederick D. Toole 605095 2003 01 28
BASF Inc. Toronto, ON M9W 6N9 Stewart McKelvey

Stirling Scales
10e étage / 10th Floor
44, côte Chipman Hill
Saint John, NB E2L 2A9

Effective Date of Amalgamation: January 1, 2003 / Date d’entrée en vigueur de la fusion : le 1er janvier 2003

Loblaw Properties Limited/ Loblaw Properties Limited/ Bureau / Suite 1500 Walter D. Vail 605178 2003 02 05
Proprietes Loblaw Limitee Proprietes Loblaw Limitee 22, avenue St. Clair Avenue Cox Hanson

Gestion L. Roy Inc. Est / East O’Reilly Matheson
Toronto, ON M4T 2S8 Bureau / Suite 400

Phoenix Square
C.P. / P.O. Box 310
Fredericton, NB E3B 4Y9

Effective Date of Amalgamation: December 29, 2002 / Date d’entrée en vigueur de la fusion : le 29 décembre 2002

MOTOROLA CANADA MOTOROLA CANADA 8133, av. Warden Ave. John M. Hanson 605218 2003 02 04
LIMITED/ LIMITED/ Markham, ON L6G 1B3 Cox Hanson
MOTOROLA CANADA MOTOROLA CANADA O’Reilly Matheson
LIMITÉE LIMITEE Bureau / Suite 400

Metrowerks Limited Phoenix Square
371, rue Queen Street
Fredericton, NB E3B 1B1

Effective Date of Amalgamation: January 1, 2003 / Date d’entrée en vigueur de la fusion : le 1er janvier 2003

Nova Collection Nova Collection Bureau / Suite 224 Willard M. Jenkins 605288 2003 02 10
Services Ltd./ Services Ltd./ 1550, ch. Enterprise Rd. Clark Drummie
Les Services de Les services de Mississauga, ON L4W 4P4 40, rangée Wellington Row
Recouvrement Nova Ltée recouvrement Nova ltee C.P. / P.O. Box 6850

6013686 Canada Inc. Succursale / Station A
Saint John, NB E2L 4S3

Effective Date of Amalgamation: September 3, 2002 / Date d’entrée en vigueur de la fusion : le 3 septembre 2002

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Address Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Adresse adresse référence année mois jour



The Royal Gazette — March 26, 2003 284 Gazette royale — 26 mars 2003

Ray of Hope Ministries Ltd. 14, avenue First Avenue Petitcodiac 605122 2003 02 21
Petitcodiac, NB E4Z 2H6

CENTRE D’ENTREPRENEURSHIP DU 113, rue Roseberry Street Campbellton 605362 2003 02 13
RESTIGOUCHE INC./RESTIGOUCHE Campbellton, NB E3N 2G6
ENTREPRENEURSHIP CENTER INC.

SAINT JOHN CHRISTIAN ACADEMY INC. 34, avenue Mount Pleasant Avenue Saint John 605411 2003 02 17
Saint John, NB E2L 4S6

SEVENTH DAY ADVENTIST REFORME 56, rue Chouinard Street Edmundston 605451 2003 02 19
CHURCH INC. Edmundston, NB E3V 3L8

Marysville United Baptist Church Inc. 150, rue Cowperthwaite Street Fredericton 605457 2003 02 19
Fredericton, NB E3A 9Y5

_____________________________________________________

WOODSTOCK ELKS HOME LIMITED Woodstock Elks Lodge #349 Limited 021326 2003 02 24

HOSPICE OF SAINT JOHN, INC./ Hospice Saint John & Sussex, Inc. 021946 2003 02 13
L’HOSPICE DE SAINT JEAN, INC.

Association des aînées et aînés francophones Association Acadienne et Francophone des 025724 2003 02 21
du Nouveau-Brunswick inc. aînées et aînés du Nouveau-Brunswick inc.

NOTICE OF CORRECTION / AVIS D’ERRATUM
Companies Act / Loi sur les compagnies

Public notice is hereby given under the Companies Act that the Director has, pursuant to s.11(3) of the Act, directed the correction of the supplementary letters patent
of “FONDATION BOURSES D’ETUDES COCAGNE INC.”, by replacing the words “Date of Incorporation/Date de constitution” with the words “Date/Date”.

Avis public est donné qu’en vertu du paragraphe 11(3) de la Loi sur les compagnies, le Directeur a ordonné que soit effectué la correction des lettres patentes supplé-
mentaires de « FONDATION BOURSES D’ETUDES COCAGNE INC. » en y remplaçant les mots « Date of Incorporation/Date de constitution » par les mots
suivants : « Date/Date ».

_____________________________________________________

Public notice is hereby given under the Companies Act that the Director has, pursuant to s.11(3) of the Act, directed the correction of the supplementary letters patent
of “CHALEUR REGIONAL DEVELOPMENT COMMISSION INC.-COMMISSION DEVELOPPEMENT REGIONAL CHALEUR INC.”, by replacing
the words “Date of Incorporation/Date de constitution” with the words “Date/Date”.

Avis public est donné qu’en vertu du paragraphe 11(3) de la Loi sur les compagnies, le Directeur a ordonné que soit effectué la correction des lettres patentes supplé-
mentaires de « CHALEUR REGIONAL DEVELOPMENT COMMISSION INC.-COMMISSION DEVELOPPEMENT REGIONAL CHALEUR INC. » en
y remplaçant les mots « Date of Incorporation/Date de constitution » par les mots suivants : « Date/Date ».

_____________________________________________________

Public notice is hereby given under the Companies Act that the Director has, pursuant to s.11(3) of the Act, directed the correction of the supplementary letters patent
of “COMMISSION D’EXPANSION ECONOMIQUE DE LA PENINSULE INC.”, by replacing the words “Date of Incorporation/Date de constitution” with the
words “Date/Date”.

Avis public est donné qu’en vertu du paragraphe 11(3) de la Loi sur les compagnies, le Directeur a ordonné que soit effectué la correction des lettres patentes supplé-
mentaires de « COMMISSION D’EXPANSION ECONOMIQUE DE LA PENINSULE INC. » en y remplaçant les mots « Date of Incorporation/Date de
constitution » par les mots suivants : « Date/Date ».

_____________________________________________________

Loi sur les compagniesCompanies Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,

letters patent have been granted to:
SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres

patentes ont été émises à :

Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Siège social référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
supplementary letters patent, which include a change in name,
have been granted to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres
patentes supplémentaires, contenant une nouvelle raison sociale,
ont été émises à :

Date
New Name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Nouvelle raison sociale Numéro de référence année mois jour
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Public notice is hereby given under the Companies Act that the Director has, pursuant to s.11(3) of the Act, directed the correction of the supplementary letters patent
of “NEW BRUNSWICK FEDERATION OF AGRICULTURE, INC.- LA FEDERATION D’AGRICULTURE DU NOUVEAU-BRUNSWICK, INC.”, by
replacing the words “Date of Incorporation/Date de constitution” with the words “Date/Date”.

Avis public est donné qu’en vertu du paragraphe 11(3) de la Loi sur les compagnies, le Directeur a ordonné que soit effectué la correction des lettres patentes supplé-
mentaires de « NEW BRUNSWICK FEDERATION OF AGRICULTURE, INC.- LA FEDERATION D’AGRICULTURE DU NOUVEAU-BRUNSWICK,
INC. » en y remplaçant les mots « Date of Incorporation/Date de constitution » par les mots suivants : « Date/Date ».

_____________________________________________________

Public notice is hereby given under the Companies Act that the Director has, pursuant to s.11(3) of the Act, directed the correction of the supplementary letters patent
of “THE NEW BRUNSWICK NEW MUSIC SOCIETY INC.”, by replacing the words “Date of Incorporation/Date de constitution” with the words “Date/Date”.

Avis public est donné qu’en vertu du paragraphe 11(3) de la Loi sur les compagnies, le Directeur a ordonné que soit effectué la correction des lettres patentes supplé-
mentaires de « THE NEW BRUNSWICK NEW MUSIC SOCIETY INC. » en y remplaçant les mots « Date of Incorporation/Date de constitution » par les mots
suivants : « Date/Date ».

_____________________________________________________

Public notice is hereby given under the Companies Act that the Director has, pursuant to s.11(3) of the Act, directed the correction of the supplementary letters patent
of “MONCTON 4ICE SPORTS INC.”, by replacing the words “Date of Incorporation/Date de constitution” with the words “Date/Date”.

Avis public est donné qu’en vertu du paragraphe 11(3) de la Loi sur les compagnies, le Directeur a ordonné que soit effectué la correction des lettres patentes supplé-
mentaires de « MONCTON 4ICE SPORTS INC. » en y remplaçant les mots « Date of Incorporation/Date de constitution » par les mots suivants : « Date/Date ».

_____________________________________________________

Public notice is hereby given under the Companies Act that the Director has, pursuant to s.11(3) of the Act, directed the correction of the supplementary letters patent
of “BLACK BROOK SALMON CLUB, INC.”, by replacing the words “Date of Incorporation/Date de constitution” with the words “Date/Date”.

Avis public est donné qu’en vertu du paragraphe 11(3) de la Loi sur les compagnies, le Directeur a ordonné que soit effectué la correction des lettres patentes supplé-
mentaires de « BLACK BROOK SALMON CLUB, INC. » en y remplaçant les mots « Date of Incorporation/Date de constitution » par les mots suivants : « Date/
Date ».

_____________________________________________________

Public notice is hereby given under the Companies Act that the Director has, pursuant to s.11(3) of the Act, directed the correction of the supplementary letters patent
of “FONDATION DE L’HOPITAL DR. GEORGES L. DUMONT INC.”, by replacing the words “Date of Incorporation/Date de constitution” with the words
“Date/Date”.

Avis public est donné qu’en vertu du paragraphe 11(3) de la Loi sur les compagnies, le Directeur a ordonné que soit effectué la correction des lettres patentes supplé-
mentaires de « FONDATION DE L’HOPITAL DR. GEORGES L. DUMONT INC. » en y remplaçant les mots « Date of Incorporation/Date de constitution » par
les mots suivants : « Date/Date ».

_____________________________________________________

Public notice is hereby given under the Companies Act that the Director has, pursuant to s.11(3) of the Act, directed the correction of the supplementary letters patent
of “INTERNATIONAL GATHERING OF THE IRISH, INC.”, by replacing the words “Date of Incorporation/Date de constitution” with the words “Date/Date”.

Avis public est donné qu’en vertu du paragraphe 11(3) de la Loi sur les compagnies, le Directeur a ordonné que soit effectué la correction des lettres patentes supplé-
mentaires de « INTERNATIONAL GATHERING OF THE IRISH, INC. » en y remplaçant les mots « Date of Incorporation/Date de constitution » par les mots
suivants : « Date/Date ».

_____________________________________________________

Public notice is hereby given under the Companies Act that the Director has, pursuant to s.11(3) of the Act, directed the correction of the supplementary letters patent
of “Downtown Moncton Inc.”, by replacing the words “Date of Incorporation/Date de constitution” with the words “Date/Date”.

Avis public est donné qu’en vertu du paragraphe 11(3) de la Loi sur les compagnies, le Directeur a ordonné que soit effectué la correction des lettres patentes supplé-
mentaires de « Downtown Moncton Inc. » en y remplaçant les mots « Date of Incorporation/Date de constitution » par les mots suivants : « Date/Date ».

_____________________________________________________

Public notice is hereby given under the Companies Act that the Director has, pursuant to s.11(3) of the Act, directed the correction of the supplementary letters patent
of “AITKEN BICENTENNIAL EXHIBITION CENTRE INC./LE CENTRE D’EXPOSITION BICENTENAIRE AITKEN”, by replacing the words “Date of
Incorporation/Date de constitution” with the words “Date/Date”.

Avis public est donné qu’en vertu du paragraphe 11(3) de la Loi sur les compagnies, le Directeur a ordonné que soit effectué la correction des lettres patentes supplé-
mentaires de « AITKEN BICENTENNIAL EXHIBITION CENTRE INC./LE CENTRE D’EXPOSITION BICENTENAIRE AITKEN » en y remplaçant les
mots « Date of Incorporation/Date de constitution » par les mots suivants : « Date/Date ».

_____________________________________________________
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Public notice is hereby given under the Companies Act that the Director has, pursuant to s.11(3) of the Act, directed the correction of the supplementary letters patent
of “UNITED BAPTIST GREEN HILL LAKE CAMP INC.”, by replacing the words “Date of Incorporation/Date de constitution” with the words “Date/Date”.

Avis public est donné qu’en vertu du paragraphe 11(3) de la Loi sur les compagnies, le Directeur a ordonné que soit effectué la correction des lettres patentes supplé-
mentaires de « UNITED BAPTIST GREEN HILL LAKE CAMP INC. » en y remplaçant les mots « Date of Incorporation/Date de constitution » par les mots
suivants : « Date/Date ».

_____________________________________________________

26th Battalion Overseas Association Inc. 024005 2003 02 28

_____________________________________________________

BEAVER HARBOUR ATHLETIC ASSOCIATION, LIMITED 001674

TAYLOR DIGITAL IMAGING TRIM LINE ATLANTIC LTD 143, promenade Sunrise Drive 601447 2003 02 27
Miramichi, NB E1V 6Z8

Renard “Eau” Irenée Mallet 166, avenue de l’Hôtel-de-Ville Avenue 604229 2003 02 19
Shippagan, NB E8S 2K7

PURE INDULGENCE ESTHETICS Carrie Oliver 232, rue Church Street 604597 2003 02 17
& REFLEXOLOGY Moncton, NB E1C 5A5

RIVER VALLEY INSURANCE HUESTIS INSURANCE LTD. 275, promenade River Valley Drive, unité / Unit 3 604733 2003 02 24
Grand Bay-Westfield, NB E5K 1A7

Erin Shea - RMT - Registered Therapy Erin Shea 38, avenue Maple Avenue, app. / Apt.1 604787 2003 01 08
Sussex, NB E4E 2Y5

The First Canadian Maple Leaf Flag Joseph Tilmon Mark Gosselin 216, rue Centrale Street 604913 2003 01 16
Memramcook, NB E4K 3S2

All Occasion Cakes Tammy Firlotte 82, croissant Dawn Crescent 604978 2003 01 21
Moncton, NB E1G 1K3

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
the surrender of charter has been accepted and the company has been
dissolved:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, l’abandon de
la charte des corporations suivantes a été accepté, et que celles-ci sont
dissoutes :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de réference année mois jour

NOTICE OF REVIVAL OF CHARTERS AVIS DE RÉTABLISSEMENT D’UNE CHARTE

PUBLIC NOTICE IS  HEREBY GIVEN that the Charter of the fol-
lowing company is revived under subsection 35(2) of the Companies
Act, C-13 of the Revised Statutes of New Brunswick, 1973.

AVIS PUBLIC EST DONNÉ que la charte de la compagnie sui-
vante a été rétablie en vertu de la Loi sur les compagnies, Lois révisées
du Nouveau-Brunswick de 1973, c.C-13, paragraphe 35(2).

Name / Raison sociale Company Number / Numéro de corporation

Loi sur l’enregistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnerships and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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S.O.S.-Secretarial Outsourcing Solutions Shannon L. Landry 41, rue Union Street 604984 2003 01 21
St. Stephen, NB E3L 1T6

Azylem Media Jan Leenstra 2800, route / Highway 106 604988 2003 01 21
Boundary Creek, NB E1G 4N1

THE 3D WOODLOT Richard Hooper 510, route / Highway 655 604990 2003 01 21
Lincoln, NB E3B 8T6

DESTINATIONS UNLIMITED BURGESS TRAVEL LIMITED 80 B, rue Roseberry Street 605004 2003 01 20
Campbellton, NB E3N 2G7

LANDRY’S COMPLETE BUILDING Roger Landry 1701, rue Amirault Street 605016 2003 01 22
MAINTENANCE Dieppe, NB E1A 1E3

LOSIER TRANSPORTATION Steven Losier 290, rue Boudreau Street 605041 2003 01 23
Tracadie-Sheila, NB E1X 1A2

PARAMOUNT HOME Paramount Pictures Canada Frederick D. Toole 605042 2003 01 28
ENTERTAINMENT Distribution Inc. 44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 1000

Saint John, NB E2L 4S6

L’ACADIE EN FÊTE! LE FESTIVAL ACADIEN DE 220, boulevard Saint-Pierre Boulevard 605051 2003 01 24
CARAQUET INC. Ouest / West

Caraquet, NB E1W 1A5

Edge Renovations Bernard Bourque 4828, route / Highway 530 605052 2003 01 24
Grande-Digue, NB E4R 5R5

Books Plus Gary R. Buck 40, promenade Sherwood Drive 605063 2003 01 27
Saint John, NB E2J 3H6

A Plus Sealers Daniel Laforge 127, rue Lafrance Street, unité / Unit 1 605072 2003 01 28
Grand-Sault / Grand Falls, NB E3Z 1B1

JAMES M. BRITTAIN & SONS James M. Brittain 34, rue Seely Street 605083 2003 01 27
Saint John, NB E2K 4B2

AD Matters Judy Beyea 41, avenue Cranston Avenue 605157 2003 01 31
Saint John, NB E2K 3M7

PATRICK FOLEY RMT Patrick Foley 77, rue Sydney Street 605160 2003 01 31
Saint John, NB E2L 2L7

CAPTURED MEMORIES Judy Constantine 2905, route / Highway 890 605187 2003 02 03
Cornhill, NB E4Z 1L3

Nutrition and You - Lucy McCray 5653, route / Highway 108 605199 2003 02 03
Lifestyle Counselling Services Derby Junction, NB E1V 5B3

COIFFURE CHANTAL S. Chantal Sonier 1476, route / Highway 455 605215 2003 02 04
Fairisle, NB E9G 2Z8

BOB’S GARDENS, LANDSCAPING F. Robert McLeod 259, chemin Church River Road 605219 2003 02 04
AND SNOW REMOVAL Burnt Church, NB E9G 2G6

D.A.D. CONSTRUCTION & Daniel A. Doucet 2446, chemin Sormany Road 605257 2003 02 06
RÉNOVATION Sormany, NB E8K 2Z1

SUNRISE AUTO SALES Paul Pollari 5, allée Lackie Lane 605260 2003 02 06
Baxters Corner, NB E2S 2N3

ABSOLUTE CLEANING Brent Sullivan 155, rue Coughlan Street 605273 2003 02 07
Miramichi, NB E1N 5X6

The Loyalist Quilt Shop Elizabeth Fleiger 274, rue Germain Street 605283 2003 02 10
Saint John, NB E2L 2G8

XS Wear FINANCIALINX James C. Crocco 605297 2003 02 10
CORPORATION/ 3-105, rue Connell Street
CORPORATION CREDILINX Woodstock, NB E7M 1K7

Usure XS FINANCIALINX James C. Crocco 605298 2003 02 10
CORPORATION/ 3-105, rue Connell Street
CORPORATION CREDILINX Woodstock, NB E7M 1K7
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ConAgra Grocery Products ConAgra Grocery Products Frederick D. Toole 605355 2003 02 12
Companies of Canada Limited 44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor

C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

ConAgra Grocery Products Canada ConAgra Grocery Products Frederick D. Toole 605356 2003 02 12
Limited 44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor

C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

Newark InOne PREMIER FARNELL Franklin O. Leger 605372 2003 03 01
CANADA LIMITED 1, Brunswick Square, bureau / Suite 1500

C.P. / P.O. Box 1324
Saint John, NB E2L 4H8

Arbor Homes & Gardens Heinz D. Graef 140, chemin Vincent Road 605399 2003 02 17
Quispamsis, NB E2E 1P9

Elements Esthetics & Hair Studio Teresa Dawn Burnett 505, avenue Rothesay Avenue 605408 2003 02 17
Saint John, NB E2J 2C6

Laurent Levesque Transport Laurent Levesque 1117, chemin Ennishore Road NE 605413 2003 02 19
Drummond, NB E3Y 1S5

Maritime Source Justin Kennedy 153, rue Belmont Street 605449 2003 02 21
Saint John, NB E2J 1K3

ASCT QUALITY WORKS Claude T. Dupuis 927, chemin Royal Road 605461 2003 02 20
Memramcook, NB E4K 1X5

JLG Professional Services JoAnne Gittens 38, rue Germain Street 605468 2003 02 26
Moncton, NB E1A 3X6

Olympian Paintball Dayton Coburn 1341, route / Highway 3 605471 2003 02 24
Harvey, NB E6K 2X5

in medias res Jacques Mourant 141, croissant McGrath Crescent 605473 2003 02 24
Miramichi, NB E1V 3Y1

C B S Trucking Brice Enman 60, chemin Charters Settlement Road 605477 2003 02 24
Charters Settlement, NB E3C 1Y4

BUSY’S PUB & GRILL BUZZARDS PERCH INC. Centre commercial Brookside Mall 605492 2003 02 21
435, promenade Brookside Drive, unité / Unit 31
Fredericton, NB E3A 8V4

Muscle - Tek Massage Therapy Clinic Valery Hamilton 640, rue Prospect Street Ouest / West 605493 2003 02 24
Fredericton, NB E3B 9M7

KB&B Telecommunications KING T.V. & SATELLITE INC. 55, rue Park Street 605496 2003 02 28
Sussex, NB E4E 1T6

CAP-PELE NUTRI SANTE Fabien LeBlanc 2661 J, chemin Acadie Road 605500 2003 02 21
HEALTH PLUS Cap-Pelé, NB E4N 1C2

Cornfords Apiary Daniel Cornford 506, chemin North Tay Road 605508 2003 02 25
North Tay, NB E6B 1R7

Payday Financial 1030774 Alberta Ltd. James D. Murphy 605528 2003 02 26
44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 1000
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

Digital Plus Clarence Richard 538, chemin La Montain Road 605543 2003 02 28
Memramcook, NB E4K 1K3

EA & BA VENTURES Eugene Leger 95, chemin Marlow Road 605547 2003 03 03
Hanwell, NB E3C 1M6

C. N. E. C L U B P I S C I N E Enr. Jean Corno 276, rue Victoria Street 605549 2003 02 26
Edmundston, NB E3V 2H9

Kane Commercial Cleaning Harold (Skip) Kane 158, chemin Norton Shore Road 605553 2003 03 02
Hampton, NB E5N 6J8

A - T Glass King Robert Toner 400, chemin Westmorland Road 605558 2003 02 25
Saint John, NB E2J 2G4
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BATIAN ENTERPRISES James Muratha 6 – 325, rue Charlotte Street 605566 2003 03 03
Fredericton, NB E3B 1L6

Garden and Sea Tole Painting Courses Danielle Pilon 109, chemin West Quaco Road 605567 2003 03 03
West Quaco, NB E5R 1M7

East Coast Ultimate Racing Luc Michaud 31, chemin Bellefond Road 605568 2003 03 03
& High Performance Bellefond, NB E1V 4T5

After Hour Glass Kurtis Malley 168, promenade Restigouche Drive 605570 2003 03 03
Tide Head, NB E3N 4J5

A Touch of Green Jerry Burton 164, chemin Sanitorium Road 605571 2003 03 03
River Glade, NB E4Z 3N2

ALAN GOODWIN ENTERPRISES Alan Goodwin 37, avenue McNulty Avenue 605588 2003 02 27
Lakeville, NB E1H 1H3

Bathworks Bathtub Liner David Buckingham 766, avenue Beaconsfield Avenue 605611 2003 03 05
Systems and Refinishing Saint John, NB E2M 2K7

_____________________________________________________

VITO’S VITO’S PIZZERIA 726, chemin Mountain Road 308657 2003 01 31
FOOD PRODUCTIONS LTD. Moncton, NB E1C 2P9

BRENT MACHINE WORKS Edward P. Sullivan 40, croissant Brookview Crescent 313001 2003 01 20
Saint John, NB E2M 4L1

CHIPPY AUTO APPEARANCE Justin McPherson 23, promenade Biggs Drive 341077 2003 01 22
CENTRE OF MONCTON Riverview, NB E1B 3Y8

SAV-MAC ENTERPRISES Terri Savage 165, rue Main Street 341505 2003 01 22
Moncton, NB E1C 1B8

MCVAN ENTERPRISES David McLaughlin 29, chemin Staples Settlement Road 343176 2003 01 24
Staples Settlement, NB E6E 1A7

AXIM Enterprises Cynthia Elma MacCallum 176, chemin Coverdale Road 345129 2003 02 12
Riverview, NB E1B 3H9

JOHNSON INSURANCE JOHNSON INC. 336, rue Regent Street 351752 2003 02 12
Fredericton, NB E3B 3X4

Corporate General Insurance JOHNSON INC. 336, rue Regent Street 600145 2003 02 12
Fredericton, NB E3B 3X4

Advantage Insurance HUESTIS INSURANCE LTD. 15, rue Lloyd Street 604007 2003 01 13
C.P. / P.O. Box 3175, succ. / Stn. B
Saint John, NB E2M 4X8

_____________________________________________________

ALASKA ICE CREAM/ 91, avenue Millidge Avenue 317815 2003 02 11
CREME GLACEE ALASKA Saint John, NB E2K 2M3

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date

Registrant of Certificate Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Enregistreur du certificat du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Date
Address Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Adresse Numéro de référence année mois jour
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RIVER VALLEY INSURANCE Promenade Village Square Valley Drive 333501 2002 12 31
C.P. / P.O. Box 778
Grand Bay, NB E0G 1W0

ABSOLUTE CLEANING 1681, route / Highway 420 336740 2003 02 07
Red Bank, NB E9E 2P3

GARDEN GATE BED AND BREAKFAST 364, rue Montague Street 340324 2003 02 19
Saint Andrews, NB E5B 1J8

HOMEPORT HISTORIC B&B 80, avenue Douglas Avenue 340664 2003 02 14
Saint John, NB E2K 1E4

BT ALEX. BROWN CANADA C. Paul W. Smith 343721 2003 02 10
44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 1000
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

SALISBURY VARIETY MART 140, rue Main Street 346308 2003 01 23
Salisbury, NB

Hudson Oddities 338, chemin Bas de l’Allée Road 346498 2003 02 24
Richibucto-Village, NB E4W 1A5

CONAGRA GROCERY PRODUCTS CANADA Frederick D. Toole 347467 2003 02 12
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

CONAGRA GROCERY PRODUCTS Frederick D. Toole 347468 2003 02 12
COMPANIES OF CANADA 44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor

C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

PARAMOUNT HOME ENTERTAINMENT Chris Edwards 350203 2003 01 09
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
Saint John, NB E2L 2A9

ASCT QUALITY WORKS 927, chemin Royal Road 351397 2003 02 20
Memramcook, NB E4K 1X5

EDGE RENOVATIONS 126, rue Évangéline Street 351919 2003 01 24
Bouctouche, NB E4S 3E7

Petty Trail Blazers 300, route / Highway 905 352050 2003 02 24
Forest Glen, NB E4Z 6C8

Briggs Plumbing 4296, route / Highway 3 352511 2003 01 20
Brockway, NB E6K 1Y4

DFG AVIATION CONSULTANTS 3, chemin Killarney Road 602182 2003 02 05
Riverview, NB E1B 2Z4

O’Neill’s Clothing Bins 598, rue Union Street 602502 2003 02 24
Fredericton, NB E3A 3N2

CREATIVE CHILDCARE 1666, chemin Lincoln Road 603614 2003 02 20
Fredericton, NB E3B 8J6

CM Investment Management James D. Murphy 603987 2003 01 30
44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 1000
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

CIBC Asset Management James D. Murphy 603988 2003 01 30
44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 1000
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

PRS Enterprises 920, chemin Forest Hill Road, unité / Unit 4G 604309 2003 02 25
Fredericton, NB E3B 9T6

_____________________________________________________
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GARDEN GATE BED AND BREAKFAST Carol Charmaine Bennett 364, rue Montague Street 605453 2003 02 19
David Arthur Bennett Saint Andrews, NB E5B 1J8

O’Neill’s Clothing Bins Jo-Anne Valerie Sullivan 598, rue Union Street 605470 2003 02 24
Leslie Charles Sullivan Fredericton, NB E3A 3N2

Clay Cafe Fredericton Amy Gail Boyer 348, rue King Street 605561 2003 03 03
Steven Elwyn Crouse Fredericton, NB E3B 1E3

_____________________________________________________

THE LOST SOCK Richard Linteau Bureau / Suite 4 336776 2003 01 20
Shelley Linteau 331, promenade Elmwood Drive
John Flanagan C.P. / P.O. Box 245

Moncton, NB E1A 1X6

JONES & ASSOCIATES Ronald H. Jones 37, rue Hanover Street 343561 2003 02 03
L. Louise Simpson C.P. / P.O. Box 663

Saint John, NB E2L 3G1

_____________________________________________________

ADVANTIS CANADA Rodney D. Gould 335431 2003 02 03
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
C.P. / P.O. Box 7289, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

PWC CONSULTING Donald Moors 352966 2003 03 05
44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 401
Saint John, NB E2L 4B9

Elements Esthetics & Hair Studio 505, avenue Rothesay Avenue 603387 2003 02 17
Saint John, NB E2J 2C6

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of dissolution of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de disso-
lution de société en nom collectif a été enregistré :

Date
Address Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Adresse Numéro de référence année mois jour
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PWC CONSULTING Korinne Collins 352966 2003 03 05
Howard Neubauer
4096461 CANADA INC.
4096584 CANADA INC.
See Attached Schedule A
to the Certificate / voir 
l’annexe A jointe au certificat

PWC CONSULTING See Attached Schedule A to the 4096461 CANADA INC. 352966 2003 03 05
Certificate / voir l’annexe A jointe 4096584 CANADA INC.
au certificat

Genesis Microchip Limited Partnership Genesis Microchip LLC Bureau / Suite 1000 605467 2003 02 21
44, côte Chipman Hill
C.P. / P.O. Box 7289
Succursale / Station A
Saint John, NB E2L 4S6

_____________________________________________________

NCE Flow-Through (2003) Bureau / Suite 1000 Ontario Frederick D. Toole 605502 2003 02 24
Limited Partnership 44, côte Chipman Hill 10e étage / 10th Floor

Saint John, NB E2L 2A9 44, côte Chipman Hill
C.P. / P.O. Box 7289
Succursale / Station A
Saint John, NB E2L 4S6

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of member-
ship of partnership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’associé d’une société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Retiring Partners Incoming Partners Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Associés sortants Nouveaux associés référence année mois jour

Loi sur les sociétés en commanditeLimited Partnership Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of limited partnership has been filed by:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite a été déposée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership has
been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale a été dépo-
sée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Agent and Address Number Date
Principal établissement au Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Nouveau-Brunswick Compétence et adresse référence année mois jour



The Royal Gazette — March 26, 2003 293 Gazette royale — 26 mars 2003

CRESTSTREET 2001 LIMITED PARTNERSHIP Ontario Donald F MacGowan 400585 2003 02 27
40, rangée Wellington Row
C.P. / P.O. Box 6850, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S3

CRESTSTREET 2001 (II) LIMITED PARTNERSHIP Ontario Donald F MacGowan 400605 2003 02 27
40, rangée Wellington Row
C.P. / P.O. Box 6850, succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S3

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of withdrawal of extra-provincial limited
partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de retrait de société en commandite extraprovinciale a
été déposée par :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour

Court File Number: B-M-18-03

IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH
OF NEW BRUNSWICK
TRIAL DIVISION
JUDICIAL DISTRICT OF BATHURST

IN THE MATTER OF THE QUIETING OF TITLES ACT, Chapter
Q-4 of the R.S.N.B. 1973, as amended
- and -
IN THE MATTER of the application of Lionel Dionne and Anne-
Marie Dionne, for a certificate of title in respect of land situate at
Inkerman, in the Parish of Inkerman, in the County of Gloucester,
New Brunswick.

PUBLIC NOTICE
UNDER THE QUIETING OF TITLES ACT

(Form 70B)

TO WHOM IT MAY CONCERN:
LIONEL DIONNE and ANNE-MARIE DIONNE, of Inkerman, in the
County of Gloucester, New Brunswick, will make an application be-
fore the Court at 254 St. Patrick Street, Bathurst, N.B., on the 22nd day
of April, A.D. 2003, at 9:30 a.m., for a certificate that they are the own-
ers of land located at Inkerman, in the Parish of Inkerman, in the
County of Gloucester, New Brunswick, the legal description of which
land is set out in Schedule “A”.
If any person claims an interest in such land, or any part thereof, he
must appear at the hearing of the application at the place and time
stated, either in person or by a New Brunswick lawyer acting on his
behalf.
Any person who intends to appear at the hearing of the application and
wishes to present evidence to support his position must, no later than
the 15th day of April, A.D. 2003:

(a) file a statement of adverse claim, verified by affidavit, together
with a copy of any documentary evidence, in the office of the
clerk of the Judicial District of Bathurst at the address shown be-
low, and 

Quieting of Titles Act

Référence de la Cour : B-M-18-03

COUR DU BANC DE LA REINE
DU NOUVEAU-BRUNSWICK
DIVISION DE PREMIÈRE INSTANCE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE BATHURST

VU LA LOI SUR LA VALIDATION DES TITRES DE PROPRIÉTÉ,
chapitre Q-4 des L.R.N.B. de 1973 tel qu’amendé
- et -
DANS L’AFFAIRE de la requête de Lionel Dionne et
Anne-Marie Dionne, en vue d’obtenir un certificat de titre de pro-
priété sur des biens-fonds situés à Inkerman, dans la paroisse de
Inkerman, comté de Gloucester au Nouveau-Brunswick.

AVIS AU PUBLIC
EN APPLICATION DE LA LOI SUR LA

VALIDATION DES TITRES DE PROPRIÉTÉ
(Formule 70B)

A QUI DE DROIT :
LIONEL DIONNE et ANNE-MARIE DIONNE, de Inkerman, comté
de Gloucester au Nouveau-Brunswick, présenteront une requête à la
Cour au 254, rue St. Patrick, Bathurst (N.-B.), le 22e jour d’avril, A.D.
2003 à 9 h 30, en vue d’obtenir un certificat attestant qu’ils sont les
propriétaires du bien-fonds situé à Inkerman, dans la paroisse de
Inkerman, comté de Gloucester au Nouveau-Brunswick et dont une
description figure à l’Annexe « A ».
Quiconque prétend posséder un droit sur ledit bien-fonds ou une partie
de celui-ci est tenu de comparaître à l’audition de la requête aux lieu,
date et heure indiqués, en personne ou par l’intermédiaire d’un avocat
du Nouveau-Brunswick chargé de le représenter.
Quiconque a l’intention de comparaître à l’audition de la requête désire
présenter une preuve en sa faveur est tenu, au plus tard le 15e jour
d’avril, A.D. 2003 :

a) déposer au greffe de la circonscription judiciaire de Bathurst à
l’adresse indiquée, un exposé de sa demande contraire attesté par
affidavit accompagné d’une copie de toute preuve littérale et;

Loi sur la validation
des titres de propriété
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(b) serve a copy thereof on the applicants’ lawyer, CAROLE
SIROIS-PAQUETTE, at 302-2 St-Pierre Boulevard West,
P.O. Box 5605, Caraquet, N.B. E1W 1B7.

The claim of any person who does not file and serve an adverse claim
will be barred and the title of the applicants will become absolute, sub-
ject only to the exceptions and qualifications mentioned in subsection
18(1) of the Quieting of Titles Act.
Adverse claimants are advised that:

(a) they are entitled to issue documents and present evidence in the
proceeding in English or French or both;

(b) the applicants intend to proceed in the French language; and
(c) if adverse claimants require the services of an interpreter at the

hearing they must so advise the clerk upon filing an adverse
claim.

THIS NOTICE is signed and sealed for the Court of Queen’s Bench by
Donald C. Arseneau, Clerk of the Court, at Bathurst, N.B., this 6th day
of March, A.D. 2003.

DONALD C. ARSENEAU, Clerk of the Court of Queen’s Bench, 254
St. Patrick Street, P.O. Box 5001, Bathurst, N.B. E2A 3Z9

SCHEDULE “A”

ALL AND SINGULAR that certain piece, parcel or tract of land and
premises situate, lying and being in the Parish of Inkerman, in the
County of Gloucester and Province of New Brunswick, more particu-
larly bounded and described as follows:
BOUNDED on the West by the Main Highway running from
Shippagan through Inkerman;
Bounded of the South by land of V. Robichaud formerly owned by
A. & R. Loggie;
Bounded on the the East partly by land of Wilfred Losier and by the
Pokemouche River;
Bounded on the North by the various courses of the Pokemouche River.
Measuring 190 feet along the land of V. Robichaud or the southern
boundary and 100 feet more or less along the land of Wilfred Losier
and 200 feet more or less on the western side along the Main Highway.
BEING so described in a Deed from Gustave Mazerolle to Lionel
Dionne & Anne-Marie Dionne dated the 15th day of April, 1994 and
duly registered at the Registry Office for the County of Gloucester on
the 28th day of April, 1994, in Book 1749, at Pages 80-84, as Number
258013.
HAVING BEEN THUS DESCRIBED in a deed from Léo A.
Robichaud and Clara Robichaud to Gustave Mazerolle, dated January
29, 1974, and registered in the Office of the Registrar of Deeds in and
for the County of Gloucester on the 1st day of February, 1974, as Num-
ber 48506, in Book 382, at Pages 291 to 293.

b) d’en signifier copie à l’avocate des requérants, CAROLE
SIROIS-PAQUETTE, au 302-2, Boul. St-Pierre Ouest,
C.P. 5605, Caraquet (N.-B.) E1W 1B7.

La demande de quiconque omet de déposer et de signifier une demande
contraire, sera jugée irrecevable et le titre des requérants deviendra ab-
solu, sous la seule réserve des exceptions et réserves prévues au para-
graphe 18(1) de la Loi sur la validation des titres de propriété.
Les opposants sont avisés que :

a) dans la présente instance, ils ont le droit d’émettre des documents
et de présenter leur preuve en français, en anglais ou dans les deux
langues;

b) les requérants ont l’intention d’utiliser la langue française; et
c) s’ils comptent avoir besoin des services d’un interprète à

l’audience, ils devront en aviser le greffier au moment du dépôt
de leur demande contraire.

CET AVIS est signé et scellé au nom de la Cour du Banc de la Reine
par Donald C. Arseneau, greffier de la Cour, à Bathurst (N.-B.) ce
6e jour du mois de mars A.D. 2003.

DONALD C. ARSENEAU, greffier de la Cour du Banc de la Reine,
254, rue St. Patrick, C.P. 5001, Bathurst, N.-B. E2A 3Z9

ANNEXE « A »

TOUTE la parcelle de terre, y compris ses bâtiments, située dans la
paroisse d’Inkerman, comté de Gloucester, province du Nouveau-
Brunswick, et plus précisément délimitée et désignée comme suit : 

DÉLIMITÉE à l’ouest par la route principale reliant Shippagan à
Inkerman; 
au sud par le terrain de V. Robichaud, lequel terrain appartenait aupa-
ravant à A. & R. Loggie; 
à l’est en partie par le terrain de Wilfred Losier et par la
rivière Pokemouche; 
au nord par les divers méandres de la rivière Pokemouche.
Mesurant 190 pieds le long du terrain de V. Robichaud ou sur la limite
sud et environ 100 pieds le long du terrain de Wilfred Losier et environ
200 pieds sur le côté ouest le long de la route principale.
ÉTANT ainsi désignée dans l’acte de transfert établi le 15 avril 1994
par Gustave Mazerolle en faveur de Lionel Dionne et Anne-Marie
Dionne, acte dûment enregistré au bureau de l’enregistrement du
comté de Gloucester le 28 avril 1994, sous le numéro 258013, aux
pages 80 à 84 du registre 1749.
AYANT ÉTÉ AINSI DÉCRIT dans un acte de transfert de Léo A.
Robichaud et Clara Robichaud à Gustave Mazerolle en date du
29 janvier 1974 et enregistré au bureau du. conservateur des titres de
propriété pour le comté de Gloucester le 1er février 1974 sous le nu-
méro 48506, au volume 382, aux pages 291 à 293.
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NOTICE TO CREDITORS
IN THE MATTER OF THE ESTATE OF 
PHYLLIS CHRISTINE WEATHERBY, DECEASED.
Any person having any claim against the estate of PHYLLIS
CHRISTINE WEATHERBY, late of 139 Murphy Road, St. David
Ridge, New Brunswick, who died on or about January 10, 2003, is
asked to provide written notice of same to the estate’s executor, Royal
Trust Corporation of Canada, 5161 George Street, 4th Floor, Halifax,
Nova Scotia B3J 1M7, attention Barbara Spence, Senior Trust Officer,
on or before April 30, 2003, whereafter no such claim will be consid-
ered and the estate will be distributed without further notice and subject
only to those claims received by that date.

Ronald W. Sutherland, Barrister & Solicitor, 71 King Street,
St. Stephen, New Brunswick E3L 2C4, Solicitor for Royal Trust
Corporation of Canada, Executor

Notices

AVIS AUX CRÉANCIERS
DANS L’AFFAIRE DE LA SUCCESSION DE FEUE
PHYLLIS CHRISTINE WEATHERBY
Toutes les personnes ayant des créances contre la succession de
PHYLLIS CHRISTINE WEATHERBY, de son vivant du 139, chemin
Murphy, St. David Ridge (Nouveau-Brunswick), décédée le 10 janvier
2003 ou vers cette date, sont priées d’en aviser par écrit l’exécutrice
testamentaire, la Société Trust Royal du Canada, 5161, rue George,
4e étage, Halifax (Nouvelle-Écosse) B3J 1M7, à l’attention de Barbara
Spence, administratrice fiduciaire principale, au plus tard le 30 avril
2003, date après laquelle il ne sera tenu compte d’aucune autre créance
et la succession sera répartie sans autre avis en ne tenant compte que
des créances alors reçues.

Ronald W. Sutherland, 71, rue King, St. Stephen (Nouveau-
Brunswick) E3L 2C4, avocat de la Société Trust Royal du Canada,
exécutrice testamentaire

Avis
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SALE OF MOTOR VEHICLES
Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of New
Brunswick, will be disposing of the following vehicles on or after the
26th day of March, 2003.
Vehicles currently located at Gerard Caissie Auto Body & Glass
Ltd., 1154 Highway 530, Grande-Digue, NB E4R 5L1:

1988 Ford Tempo, Serial No. 1FABP35XXJK201833, License
Plate No. GBX378, Registered Owner: Daniel Duguay, 213
McGraw Road, Pont-Landry, NB E1X 2V2

1985 Volkswagon Golf, Serial No. 1VWFA017XFV042705,
License Plate No. BEO990, Registered Owner: Denis Primeau,
85 Humphrey Street, Moncton, NB E1C 6B2

Vehicles currently located at Henry’s Auto Body Ltd., 227 Main
Street, Shediac, NB E4P 2A6:

1988 Chevrolet Beretta, Serial No. 1G1LV11W1JY572181, Li-
cense Plate No. BIH175, Registered Owner: Desire Allain,
40 Beauséjour Street, Saint-Louis de Kent, NB E4X 1A9

Vehicles currently located at Tow Tech Equipment Ltd., 150 Main
Street, P.O. Box 505, Bath, NB E7J 2N3:

1987 Pontiac 6000, Serial No. 2GF2AF51W6H9285568, License
Plate No. BGG744, Registered Owner : Dola Pinette, 251 Tobique,
Grand Falls, NB E3Y 1E8

1998 Ford Escort, Serial No. 1FAFP10P6WW313445, License
Plate No. BXH934, Registered Owner: Scott Nicholson, 108 Helen
Street, P.O. Box 4239, Woodstock, NB E7M 6P6

1991 Pontiac Sunbird, Serial No.1G2JU11T1M7544550, License
Plate No. BAK776, Registered Owner: Lawrence Thomas, 11224
Highway 105, Muniac, NB E7H 3V8

Pontiac 6000, Serial No. 2G2AF51W1J9215028, License Plate
No. BMS264, Registered Owner: Kimberly Demerchant, 38 Upper
Kent Cross Road, Upper Kent, NB E7J 2C8

Vehicles currently located at Centre De L’Auto Clement Ltee, 22 A
Power Road, Edmundston, NB E3V 2X6:

1982 Yamaha Motorcycle, Serial No. 14W001986, License Plate
MC60637, Registered Owner: Denis Raymond, 19 Lévesque
Street, Saint-Jacques, NB E7B 1L1

Vehicles currently located at Saunder’s Auto Body Ltd., 70 Hodgson
Road, Teede Mill, NB E7M 4TM:

Dodge Spirit, Serial No. 1B3BA4636LF805809, License Plate
BNW355, Registered owner: Owen Broad, 9348 Highway 107,
Fielding, NB E7L 2M2
Pontiac Firebird, Serial No. 1G2FS21H6HN212473, License Plate
GCT165, Registered Owner: Raymond Landry, 882 Highway 628,
Durham Bridge, NB E6C 1P3

Mercury Topaz, Serial No. 2MEBM36XNB603285, License Plate
ARA912, Registered Owner: Patricia Fleming, Mount Pearl,
NFLD. A1N 1M7
1987 Chevrolet Corsica, Serial No. 1G1LT51W7HY101899, Li-
cense Plate BQL082, Registered Owner: Brenda Dickinson, 290
Beartrap Point Road, Maxwell, NB E7N 2M3

Department of
Public Safety

VENTE DE VÉHICULES À MOTEUR
Sachez que le registraire des véhicules à moteur de la province du
Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules à moteur suivants le
26 mars 2003.
Véhicules se trouvant actuellement chez Gerard Caissie Auto Body
& Glass Ltd., 1154, route 530, Grande-Digue (Nouveau-Brunswick)
E4R 5L1 :

Ford Tempo 1988, numéro de série : 1FABP35XXJK201833,
numéro d’immatriculation : GBX378, propriétaire immatriculé :
Daniel Duguay, 213, chemin McGraw, Pont-Landry (Nouveau-
Brunswick) E1X 2V2
Volkswagen Golf 1985, numéro de série :
1VWFA017XFV042705, numéro d’immatriculation : BEO990,
propriétaire immatriculé : Denis Primeau, 85, rue Humphrey,
Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 6B2

Véhicule se trouvant actuellement chez Henry’s Auto Body Ltd., 227,
rue Main, Shediac (Nouveau-Brunswick) E4P 2A6 :

Chevrolet Beretta 1988, numéro de série : 1G1LV11W1JY572181,
numéro d’immatriculation : BIH175, propriétaire immatriculé :
Desire Allain, 40, rue Beauséjour, Saint-Louis de Kent (Nouveau-
Brunswick) E4X 1A9

Véhicules se trouvant actuellement chez Tow Tech Equipment Ltd.,
150, rue Main, C.P. 505, Bath (Nouveau-Brunswick) E7J 2N3 :

Pontiac 6000 1987, numéro de série : 2GF2AF51W6H9285568,
numéro d’immatriculation : BGG744, propriétaire immatriculée :
Dola Pinette, 251, chemin Tobique, Grand-Sault
(Nouveau-Brunswick) E3Y 1E8
Ford Escort 1998, numéro de série : 1FAFP10P6WW313445,
numéro d’immatriculation : BXH934, propriétaire immatriculé :
Scott Nicholson, 108, rue Helen, C.P. 4239, Woodstock (Nouveau-
Brunswick) E7M 6P6
Pontiac Sunbird 1991, numéro de série : 1G2JU11T1M7544550,
numéro d’immatriculation : BAK776, propriétaire immatriculé :
Lawrence Thomas, 11224, route 105, Muniac (Nouveau-
Brunswick) E7H 3V8
Pontiac 6000, numéro de série : 2G2AF51W1J9215028, numéro
d’immatriculation : BMS264, propriétaire immatriculée : Kimberly
Demerchant, 38, chemin Upper Kent Cross, Upper Kent (Nouveau-
Brunswick) E7J 2C8

Véhicule se trouvant actuellement au Centre De L’auto Clement
Ltee, 22 A, chemin du Pouvoir, Edmundston (Nouveau-Brunswick)
E3V 2X6 :

Motocyclette Yamaha 1982, numéro de série : 14W001986, nu-
méro d’immatriculation : MC60637, propriétaire immatriculé :
Denis Raymond, 19, rue Lévesque, Saint-Jacques (Nouveau-
Brunswick) E7B 1L1

Véhicules se trouvant actuellement chez Saunder’s Auto Body Ltd.,
70, chemin Hodgson, Teede Mill (Nouveau-Brunswick) E7M 4TM :

Dodge Spirit, numéro de série : 1B3BA4636LF805809, numéro
d’immatriculation : BNW355, propriétaire immatriculé : Owen
Broad, 9348, route 107, Fielding (Nouveau-Brunswick) E7L 2M2
Pontiac Firebird, numéro de série : 1G2FS21H6HN212473,
numéro d’immatriculation : GCT165, propriétaire immatriculé :
Raymond Landry, 882, route 628, Durham Bridge (Nouveau-
Brunswick) E6C 1P3
Mercury Topaz, numéro de série : 2MEBM36XNB603285, numéro
d’immatriculation : ARA912, propriétaire immatriculée : Patricia
Fleming, Mount Pearl (Terre-Neuve) A1N 1M7
Chevrolet Corsica 1987, numéro de série :
1G1LT51W7HY101899, numéro d’immatriculation : BQL082,
propriétaire immatriculée : Brenda Dickinson, 290, chemin
Beartrap Point, Maxwell (Nouveau-Brunswick) E7N 2M3

Ministère de la
Sécurité publique
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Dodge Pick-up, Serial No.1B7GN14X4JS772200, License Plate
CDG243, Registered Owner: Christopher Polchies, 14 Mahsus
Drive, Woodstock, NB E7M 4J2

Mercury Topaz, Serial No. 2MEBM35X0LB603018, License Plate
GAH565, Registered Owner: Michael Orser, 24 Elm Street,
Hartland, NB E7P 2R3

Chevrolet pick-up, Serial No. 2GCDC14Z2K1179656, License
Plate CBQ447, Registered Owner: Charles MacDonald, 180
Smythe Street, Fredericton, NB E3B 3C6

Pontiac Grand Prix, Serial No. 1G2WH51T1PF255356, License
Plate BSI137, Registered Owner: Douglas Mulherin, 118 Creighton
Street South, Woodstock, NB E7M 1N5

1988 Toyota Corola, Serial No. JT2AE92WXJ3049310, License
Plate BTT073, Registered Owner: Jacqueline Jackson, 3100 High-
way 104, Central Hainsville, NB E6E 1H8

1987 Toyota Camry, Serial No. JT2SV22F6H3080026, License
Plate BHY787, Registered Owner: Brian Richard, 11 Vail Street,
Moncton, NB E1C 2L3

Ford Pick-up, Serial No. 1FTHX25H4LKA44410, License Plate
CDM719, Registered Owner: Denis Carrier, 416 St. David Ridge
Road, St. David Ridge, NB E3L 4R4

Vehicles currently located at Loftus Auto Clinic, 153 B Loftus Street,
Moncton, NB E1E 2N3:

1987 Honda Civic, Serial No. JHMEC2325HS800538, License
Plate BNX430, Registered Owner: Scott Bannister, 418 Glencairn
Drive, Moncton, NB E1G 1W9

Geo Metro, Serial No. 2C1MR2463L6027204, License Plate
BXN972, Registered Owner: Sandra Mitchell, 50 Frasier Avenue,
Apt. 8, Moncton, NB E8C 6S9

1986 Lincoln Town, Serial No. 1LNBP96F1GY757887, License
Plate GFP133, Registered Owner: Jason Turchyn, 957 Mitchell
Street, Halifax, NS B0B 1E0
1977 Cadillac Deville, Serial No. 6D47S7Q254390, License Plate
BTL213, Registered Owner: Vince MacDonald, 156 Savoie Drive,
Moncton, NB E1C 8H5

Dwight Graham Brown, Owner of the Equity of Redemption and Orig-
inal Mortgagor; and CIBC Mortgages Inc., Mortgagee and holder of
the Mortgage. Sale conducted under the terms of the Mortgage and the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Freehold prop-
erty situate at civic number 70 Humphrey Street, in the Parish of
Moncton, in the County of Westmorland and Province of New
Brunswick. Notice of sale given by the above holder of the Mortgage.
Sale in the Main Lobby, Assumption Place, 770 Main Street, in the City
of Moncton, in the County of Westmorland and Province of New
Brunswick on Tuesday the 22nd day of April, A.D. 2003, at the hour of
11:00 o’clock in the morning, local time. See advertisement in the
Moncton Times & Transcript in the issues of March 13, 20, 27 and
April 3, 2003.

Gorman Nason, Solicitors for the Mortgagee, CIBC Mortgages Inc.

_________________

Notices of Sale

Camionnette Dodge, numéro de série : 1B7GN14X4JS772200, nu-
méro d’immatriculation : CDG243, propriétaire immatriculé :
Christopher Polchies, 14, promenade Mahsus, Woodstock
(Nouveau-Brunswick) E7M 4J2
Mercury Topaz, numéro de série : 2MEBM35X0LB603018,
numéro d’immatriculation : GAH565, propriétaire immatriculé :
Michael Orser, 24, rue Elm, Hartland (Nouveau-Brunswick)
E7P 2R3
Camionnette Chevrolet, numéro de série : 2GCDC14Z2K1179656,
numéro d’immatriculation : CBQ447, propriétaire immatriculé :
Charles MacDonald, 180, rue Smythe, Fredericton
(Nouveau-Brunswick) E3B 3C6
Pontiac Grand Prix, numéro de série : 1G2WH51T1PF255356,
numéro d’immatriculation : BSI137, propriétaire immatriculé :
Douglas Mulherin, 118, rue Creighton Sud, Woodstock
(Nouveau-Brunswick) E7M 1N5
Toyota Corola 1988, numéro de série : JT2AE92WXJ3049310, nu-
méro d’immatriculation : BTT073, propriétaire immatriculée :
Jacqueline Jackson, 3100, route 104, Central Hainsville
(Nouveau-Brunswick) E6E 1H8
Toyota Camry 1987, numéro de série : JT2SV22F6H3080026, nu-
méro d’immatriculation : BHY787, propriétaire immatriculé :
Brian Richard, 11, rue Vail, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 2L3
Camionnette Ford, numéro de série : 1FTHX25H4LKA44410, nu-
méro d’immatriculation : CDM719, propriétaire immatriculé :
Denis Carrier, 416, chemin de St. David Ridge, St. David Ridge
(Nouveau-Brunswick) E3L 4R4

Véhicules se trouvant actuellement chez Loftus Auto Clinic, 153 B,
rue Loftus, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1E 2N3 :

Honda Civic 1987, numéro de série : JHMEC2325HS800538, nu-
méro d’immatriculation : BNX430, propriétaire immatriculé : Scott
Bannister, 418, promenade Glencairn, Moncton (Nouveau-
Brunswick) E1G 1W9
Geo Metro, numéro de série : 2C1MR2463L6027204, numéro
d’immatriculation : BXN972, propriétaire immatriculée : Sandra
Mitchell, 50, avenue Frasier, appartement 8, Moncton
(Nouveau-Brunswick) E8C 6S9
Lincoln Town 1986, numéro de série : 1LNBP96F1GY757887, nu-
méro d’immatriculation : GFP133, propriétaire immatriculé : Jason
Turchyn, 957, rue Mitchell, Halifax (Nouvelle-Écosse) B0B 1E0
Cadillac Deville 1977, numéro de série : 6D47S7Q254390,
numéro d’immatriculation : BTL213, propriétaire immatriculé :
Vince MacDonald, 156, promenade Savoie, Moncton
(Nouveau-Brunswick) E1C 8H5

Dwight Graham Brown, propriétaire du droit de rachat et débiteur hy-
pothécaire originaire; et Hypothèques CIBC Inc., créancière hypothé-
caire et titulaire de l’hypothèque. Vente effectuée en vertu des disposi-
tions de l’acte d’hypothèque et de celles de la Loi sur les biens,
L.R.N.-B. 1973, c.P-19, art.44. Biens en tenure libre situés au 70, rue
Humphrey, paroisse de Moncton, comté de Westmorland, province du
Nouveau-Brunswick. Avis de vente donné par la susdite titulaire de
l’hypothèque. La vente aura lieu le mardi 22 avril 2003, à 11 h, heure
locale, dans le foyer principal de Place-de-l’Assomption, 770, rue
Main, cité de Moncton, comté de Westmorland, province du Nouveau-
Brunswick. Voir l’annonce publiée dans les éditions des 13, 20 et 27
mars et du 3 avril 2003 du Times & Transcript de Moncton.

Gorman Nason, avocats de la créancière hypothécaire, Hypothèques
CIBC Inc.

__________________

Avis de vente
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Denise Marie Smith, Owner of the Equity of Redemption and Original
Mortgagor; and CIBC Mortgages Inc., Mortgagee and holder of the
Mortgage. Sale conducted under the terms of the Mortgage and the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Freehold prop-
erty situate at 1185 Rockland Drive, in the City of Bathurst, in the
County of Gloucester and Province of New Brunswick. Notice of sale
given by the above holder of the Mortgage. Sale at the Gloucester
County Court House, 254 St. Patrick Street, in the City of Bathurst, in
the County of Gloucester and Province of New Brunswick on
Thursday, the 17th day of April, A.D. 2003, at the hour of 10:00 in the
forenoon, local time. See advertisement in The Northern Light in the
issues of March 12, 19, 26 and April 2, 2003.

Gorman Nason, Solicitors for the Mortgagee, CIBC Mortgages Inc.

_________________

To: Brent Chapman, of 358 Route 636, in the Village of Harvey, in the
County of York and Province of New Brunswick, Mortgagor;

And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 358 Highway 636, in the
Village of Harvey, in the County of York and Province of New
Brunswick.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the first
mortgage.
Sale on the 30th day of April, 2003, at 10:00 a.m., at the Court House
in Fredericton, 423 Queen Street, Fredericton, New Brunswick. See
advertisement in The Daily Gleaner.

McWilliam, LeBlanc & MacDonald, Solicitors for the mortgagee, the
Royal Bank of Canada

_________________

To: David R. Gillard, of 612 Indian Mountain Road, Stilesville, in the
County of Westmorland and Province of New Brunswick, and June L.
Gillard, of 220 Edgett Avenue, in the City of Moncton, in the County
of Westmorland and Province of New Brunswick, Mortgagor; 

And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 220 Edgett Avenue, in the
City of Moncton, in the County of Westmorland and Province of New
Brunswick.
Notice of Sale given by Royal Trust Corporation of Canada, holder of
the first mortgage.
Sale on the 30th day of April, 2003, at 10:00 a.m., in the lobby of the
Moncton City Hall, 655 Main Street, Moncton, New Brunswick. See
advertisement in the Times & Transcript.

McWilliam, LeBlanc & MacDonald, Solicitors for the mortgagee, the
Royal Trust Corporation of Canada

_________________

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1

TO: Solutions International Inc. (now known as Solutions International
Products Inc.), original Mortgagor; GE Capital Canada Equipment
Financing Inc., Debenture Holder; Grant Thornton Limited, Receiver
Manager; and to Lien Claimants ADI International Inc., Arthur Sivret
& Fils Ltée., Controls & Equipment Ltd., C. M. Stewart Company
Limited, Les Rénovations Venant Castonguay Ltée., Atlantic Com-
pressed Air Ltd., Design Built Mechanical Inc., Soudure Audet Weld-
ing Ltd., Victor Bernard & Sons Limited, Beers’ Fire Protection Ltd.,
Nova Electric Ltd., Prospect Contractors Ltd., Evariste Diotte, E. M.
Diotte Construction, Arco Lumber Ltd., Béton Brunswick Ltée.,

Denise Marie Smith, propriétaire du droit de rachat et débitrice hypo-
thécaire originaire; et Hypothèques CIBC Inc., créancière hypothécaire
et titulaire de l’hypothèque. Vente effectuée en vertu des dispositions
de l’acte d’hypothèque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B.
1973, c.P-19, art.44. Biens en tenure libre situés au 1185, promenade
Rockland, cité de Bathurst, comté de Gloucester, province du
Nouveau-Brunswick. Avis de vente donné par la susdite titulaire de
l’hypothèque. La vente aura lieu le jeudi 17 avril 2003, à 10 h, heure
locale, au palais de justice du comté, 254, rue St. Patrick, cité de
Bathurst, comté de Gloucester, province du Nouveau-Brunswick. Voir
l’annonce publiée dans les éditions des 12, 19 et 26 mars et du 2 avril
2003 du Northern Light.

Gorman Nason, avocats de la créancière hypothécaire, Hypothèques
CIBC Inc.

__________________

Destinataire : Brent Chapman, 358, route 636, village de Harvey,
comté d’York, province du Nouveau-Brunswick, débiteur hypothé-
caire;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 358, route 636, village de Harvey, comté
d’York, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire de la
première hypothèque.
La vente aura lieu le 30 avril 2003, à 10 h, au palais de justice de
Fredericton, 423, rue Queen, Fredericton (Nouveau-Brunswick). Voir
l’annonce publiée dans The Daily Gleaner.

McWilliam, LeBlanc & MacDonald, avocats de la créancière hypothé-
caire, la Banque Royale du Canada 

__________________

Destinataires : David R. Gillard, 612, chemin Indian Mountain,
Stilesville, comté de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick,
et June L. Gillard, 220, avenue Edgett, cité de Moncton, comté
de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick, débiteurs hypothé-
caires; 
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 220, avenue Edgett, cité de Moncton,
comté de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la Société Trust Royal du Canada, titulaire de
la première hypothèque.
La vente aura lieu le 30 avril 2003, à 10 h, dans le foyer de l’hôtel de
ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-Brunswick).
Voir l’annonce publiée dans le Times & Transcript.

McWilliam, LeBlanc & MacDonald, avocats de la créancière hypothé-
caire, la Société Trust Royal du Canada

__________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, art.1(2)

DESTINATAIRES : Solutions International Inc. (maintenant connu
sous le nom de Solutions International Products Inc.), débiteur
hypothécaire originaire; GE Capital Canada Equipment Financing Inc.,
porteur de débentures; Grant Thornton Limited, séquestre-gérant; les
demandeurs de privilège ADI International Inc., Arthur Sivret & Fils
Ltée, Controls & Equipment Ltd., C. M. Stewart Company Limited,
Les Rénovations Venant Castonguay Ltée, Atlantic Compressed Air
Ltd., Design Built Mechanical Inc., Soudure Audet Welding Ltd.,
Victor Bernard & Sons Limited, Beers’ Fire Protection Ltd., Nova
Electric Ltd., Prospect Contractors Ltd., Evariste Diotte, E. M. Diotte
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Thomas Industrial Sales Ltd., Director of Employment Standards and
to the New Brunswick Government Economic Development Fund II
Inc., First Mortgagee and holder of the First Mortgage. Sale under the
provisions of a mortgage registered in the Northumberland County
Registry Office on November 12, 1999, under official Number
10629963 and under the Property Act R.S.N.B. 1973, c.P-19, s.44.
Freehold property at International Road, Village of Eel River, in the
County of Restigouche, and Province of New Brunswick, having
PID 50342245.

Notice of Sale is given by New Brunswick Government Economic
Development Fund II Inc., holder of the First Mortgage. Sale will be
held on Wednesday, April 30, 2003, at 2:00 o’clock in the afternoon,
local time, by private contract, at the offices of Stewart McKelvey
Stirling Scales, Suite 600, Frederick Square, 77 Westmorland Street,
Fredericton. See advertisements in the Telegraph-Journal, and the
Campbellton Tribune.

The New Brunswick Government Economic Development Fund II
Inc., holder of the First Mortgage by Frederick C. McElman, Stewart
McKelvey Stirling Scales, Solicitors for New Brunswick Government
Economic Development Fund II Inc.

_________________

Robert F. Bontaine and Liesje Elsa Bontaine, spouse of Robert F.
Bontaine, Owners of the Equity of Redemption and Original Mort-
gagor; and CIBC Mortgage Corporation, Mortgagee and holder of the
Mortgage. Sale conducted under the terms of the Mortgage and the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Freehold prop-
erty situate at 264 Acamac Beach Road, in the City of Saint John, in
the County of Saint John and Province of New Brunswick. Notice of
sale given by the above holder of the Mortgage. Sale at the County
Court House, 22 Sydney Street, in the City of Saint John, in the County
of Saint John and Province of New Brunswick on Wednesday the
23rd day of April, A.D. 2003, at the hour of 10:00 in the forenoon, local
time. See advertisement in the New Brunswick Telegraph-Journal in
the issues of March 17, 24, 31 and April 7, 2003.

Gorman Nason, Solicitors for the Mortgagee, CIBC Mortgage Corpo-
ration

_________________

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1(2)

Roderick William Buhler and Desiree Ann Lokke Buhler, Original
Mortgagors and Owners of the Equity of Redemption; Brian Joseph
Halbot and Shirley Catherine Halbot, Agreement Holders/Purchasers;
CIBC Mortgages Inc., present Holder of the Mortgage. Sale under and
by virtue of the provisions of a Mortgage registered in the Queens
County Registry Office on July 31, 2000, under Official Number
11235745. Freehold at 89 Hillcrest Street, Chipman, Parish of
Chipman, County of Queens and Province of New Brunswick. Notice
of Sale given by the above Holder of the Mortgage. Sale on the 17th day
of April, 2003, at the hour of 10:30 o’clock in the forenoon, at the
Justice Building, 423 Queen Street, Fredericton, New Brunswick. See
advertisements in The Daily Gleaner on March 19, 26, and April 2 and
9, 2003. Notification to Roderick William Buhler and Desiree Ann
Lokke Buhler, Brian Joseph Halbot and Shirley Catherine Halbot and
all others whom it may concern.

CIBC Mortgages Inc., By: Cox Hanson O’Reilly Matheson,
Per: Walter D. Vail, Solicitor for CIBC Mortgages Inc.

_________________

Construction, Arco Lumber Ltd., Béton Brunswick Ltée, Thomas
Industrial Sales Ltd., le directeur des normes d’emploi; et le Fonds II
de développement économique du gouvernement du Nouveau-
Brunswick Inc., premier créancier hypothécaire et titulaire de la pre-
mière hypothèque. Vente effectuée en vertu des dispositions de l’acte
d’hypothèque enregistré au bureau de l’enregistrement du comté de
Northumberland le 12 novembre 1999, sous le numéro 10629963, et de
celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19, art.44. Biens en
tenure libre situés sur le chemin International, village d’Eel River,
comté de Restigouche, province du Nouveau-Brunswick, et dont le nu-
méro d’identification est 50342245.
Avis de vente donné par le Fonds II de développement économique du
gouvernement du Nouveau-Brunswick Inc., titulaire de la première hy-
pothèque. La vente, par contrat privé, aura lieu le mercredi 30 avril
2003, à 14 h, heure locale, aux bureaux de Stewart McKelvey Stirling
Scales, Frederick Square, pièce 600, 77, rue Westmorland, Fredericton
(Nouveau-Brunswick). Voir l’annonce publiée dans le Telegraph-
Journal et le Tribune de Campbellton.

Frederick C. McElman, du cabinet Stewart McKelvey Stirling Scales,
avocats du Fonds II de développement économique du gouvernement
du Nouveau-Brunswick Inc., titulaire de la première hypothèque

__________________

Robert F. Bontaine et Liesje Elsa Bontaine, conjointe de Robert F.
Bontaine, propriétaires du droit de rachat et débiteurs hypothécaires
originaires; et la Société d’hypothèques CIBC, créancière hypothécaire
et titulaire de l’hypothèque. Vente effectuée en vertu des dispositions
de l’acte d’hypothèque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B.
1973, c.P-19, art.44. Biens en tenure libre situés au 264, chemin
Acamac Beach, cité de Saint John, comté de Saint John, province du
Nouveau-Brunswick. Avis de vente donné par la susdite titulaire de
l’hypothèque. La vente aura lieu le mercredi 23 avril 2003, à 10 h,
heure locale, au palais de justice du comté, 22, rue Sydney, cité de
Saint John, comté de Saint John, province du Nouveau-Brunswick.
Voir l’annonce publiée dans les éditions des 17, 24 et 31 mars et du
7 avril 2003 du New Brunswick Telegraph-Journal.

Gorman Nason, avocats de la créancière hypothécaire, la Société d’hy-
pothèques CIBC

__________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, art.1(2)

Roderick William Buhler et Desiree Ann Lokke Buhler, débiteurs hy-
pothécaires originaires et propriétaires du droit de rachat; Brian Joseph
Halbot et Shirley Catherine Halbot, titulaires de la convention de vente
et d’achat et acheteurs potentiels; Hypothèques CIBC Inc., titulaire ac-
tuelle de l’hypothèque. Vente effectuée en vertu des dispositions de
l’acte d’hypothèque enregistré au bureau de l’enregistrement du comté
de Queens le 31 juillet 2000, sous le numéro 11235745. Biens en tenure
libre situés au 89, rue Hillcrest, Chipman, paroisse de Chipman, comté
de Queens, province du Nouveau-Brunswick. Avis de vente donné par
la susdite titulaire de l’hypothèque. La vente aura lieu le 17 avril 2003,
à 10 h 30, au palais de justice, 423, rue Queen, Fredericton (Nouveau-
Brunswick). Voir l’annonce publiée dans les éditions des 19 et 26 mars
et des 2 et 9 avril 2003 du Daily Gleaner. Notification faite à Roderick
William Buhler, à Desiree Ann Lokke Buhler, à Brian Joseph Halbot,
à Shirley Catherine Halbot et à tout autre intéressé éventuel.

Hypothèques CIBC Inc., par son avocat, Walter D. Vail, du cabinet
Cox Hanson O’Reilly Matheson

__________________
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To: Harry Clinton Cameron, of 30 Kenview Drive, in the City of
Moncton, in the County of Westmorland and Province of New
Brunswick and Penelope (Penny) Ann Cameron, of 30 Kenview Drive,
in the City of Moncton, in the County of Westmorland and Province of
New Brunswick, Mortgagor;
And To: Household Realty Corporation Limited, 556 Paul Street,
Dieppe, New Brunswick, E1A 5Z1, Subsequent Mortgagee;
And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 30 Kenview Drive, in the
City of Moncton, in the County of Westmorland and Province of New
Brunswick.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the first
mortgage.
Sale on the 30th day of April, 2003, at 10:30 a.m., in the lobby of the
Moncton City Hall, 655 Main Street, Moncton, New Brunswick. See
advertisement in the Times & Transcript.

McWilliam, LeBlanc & MacDonald, Solicitors for the mortgagee, the
Royal Bank of Canada

_________________

Ralph B. Bridges, Original Mortgagor; Donna Langin, Chrystal
Bridges and Sidney Bridges, Owners of the Equity of Redemption;
Canadian Imperial Bank of Commerce, Judgment Creditor; and Cana-
dian Imperial Bank of Commerce, Mortgagee and holder of the Mort-
gage. Sale conducted under the terms of the Mortgage and the Property
Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Freehold property situ-
ate at 8 Indian Lake Road, Lakeville Corner, in the Parish of Sheffield,
in the County of Sunbury and Province of New Brunswick. Notice of
sale given by the above holder of the Mortgage. Sale at the Sunbury
County Registry Office situate in the Court House building,
23 Highway 102, Burton, in the County of Sunbury and Province of
New Brunswick on Friday the 25th day of April, A.D. 2003, at the hour
of 10:15 o’clock in the forenoon, local time. See advertisement in
The New Brunswick Telegraph-Journal in the issues of March 19, 26,
April 2 and 9, 2003.

Gorman Nason, Solicitors for the Mortgagee, Canadian Imperial Bank
of Commerce

_________________

Brian Young, Owner of the Equity of Redemption and Original Mort-
gagor; and Canadian Imperial Bank of Commerce, Mortgagee and
holder of the Mortgage. Sale conducted under the terms of the Mort-
gage and the Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended.
Freehold property situate at 686 Route 670, Ripples, in the Parish of
Sheffield, in the County of Sunbury and Province of New Brunswick.
Notice of sale given by the above holder of the Mortgage. Sale at the
Sunbury County Registry Office situate in the Court House building,
23 Highway 102, Burton, in the County of Sunbury and Province of
New Brunswick on Friday the 25th day of April, A.D. 2003, at the hour
of 10:00 o’clock in the forenoon, local time. See advertisement in
The New Brunswick Telegraph-Journal in the issues of March 19, 26,
April 2 and 9, 2003.

Gorman Nason, Solicitors for the Mortgagee, Canadian Imperial Bank
of Commerce

Destinataires : Harry Clinton Cameron, 30, promenade Kenview, cité
de Moncton, comté de Westmorland, province du Nouveau-
Brunswick, et Penelope (Penny) Ann Cameron, 30, promenade
Kenview, cité de Moncton, comté de Westmorland, province du
Nouveau-Brunswick, débiteurs hypothécaires;
Et Household Realty Corporation Limited, 556, rue Paul, Dieppe
(Nouveau-Brunswick) E1A 5Z1, créancier hypothécaire postérieur;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 30, promenade Kenview, cité de
Moncton, comté de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire de la
première hypothèque.
La vente aura lieu le 30 avril 2003, à 10 h 30, dans le foyer de l’hôtel
de ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-Brunswick).
Voir l’annonce publiée dans le Times & Transcript.

McWilliam, LeBlanc & MacDonald, avocats de la créancière hypothé-
caire, la Banque Royale du Canada 

__________________

Ralph B. Bridges, débiteur hypothécaire originaire; Donna Langin,
Chrystal Bridges et Sidney Bridges, propriétaires du droit de rachat; la
Banque Canadienne Impériale de Commerce, créancière sur jugement;
et la Banque Canadienne Impériale de Commerce, créancière hypothé-
caire et titulaire de l’hypothèque. Vente effectuée en vertu des disposi-
tions de l’acte d’hypothèque et de celles de la Loi sur les biens,
L.R.N.-B. 1973, c.P-19, art.44. Biens en tenure libre situés au 8,
chemin Indian Lake, Lakeville Corner, paroisse de Sheffield, comté de
Sunbury, province du Nouveau-Brunswick. Avis de vente donné par la
susdite titulaire de l’hypothèque. La vente aura lieu le vendredi 25 avril
2003, à 10 h 15, heure locale, au bureau de l’enregistrement du comté
de Sunbury, situé au palais de justice, 23, route 102, Burton, comté de
Sunbury, province du Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée
dans les éditions des 19 et 26 mars et des 2 et 9 avril 2003 du New
Brunswick Telegraph-Journal.

Gorman Nason, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Canadienne Impériale de Commerce

__________________

Brian Young, propriétaire du droit de rachat et débiteur hypothécaire
originaire; et la Banque Canadienne Impériale de Commerce, créan-
cière hypothécaire et titulaire de l’hypothèque. Vente effectuée en
vertu des dispositions de l’acte d’hypothèque et de celles de la Loi sur
les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19, art.44. Biens en tenure libre situés au
686, route 670, Ripples, paroisse de Sheffield, comté de Sunbury, pro-
vince du Nouveau-Brunswick. Avis de vente donné par la susdite titu-
laire de l’hypothèque. La vente aura lieu le vendredi 25 avril 2003, à
10 h, heure locale, au bureau de l’enregistrement du comté de Sunbury,
situé au palais de justice, 23, route 102, Burton, comté de Sunbury, pro-
vince du Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée dans les éditions
des 19 et 26 mars et des 2 et 9 avril 2003 du New Brunswick Telegraph-
Journal.

Gorman Nason, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Canadienne Impériale de Commerce
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Les paiements peuvent être faits en espèces, par carte de crédit Mas-
terCard ou VISA, ou par chèque ou mandat (établi à l’ordre du minis-
tre des Finances). Aucun remboursement ne sera effectué en cas
d’annulation.
Le tarif d’abonnement annuel est de 80 $, plus les frais postaux, et
l’abonnement prend fin le 31 décembre. Si vous ne désirez pas un
abonnement pour une année civile complète, veuillez communiquer
avec le bureau de l’Imprimeur de la Reine afin d’obtenir un prix
proportionnel. Le prix le numéro est de 2 $. (Taxes en sus)

Bureau de l’Imprimeur de la Reine
670, rue King, pièce 117

C.P. 6000
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H1

Tél. : (506) 453-2520 Téléc. : (506) 457-7899
Courriel : gazette@gnb.ca

Avis
Coût par 
parution

Citation 20 $
Examen en vue d’obtenir un certificat d’embaumeur 20 $
Examen d’inscription des infirmiers(ères) auxiliaires 15 $
Avis d’intention d’abandonner sa charte 15 $
Liste de noms (coût le nom) 10 $
Avis – Commission des entreprises de service public 30 $
Avis aux créanciers 15 $
Avis de présentation d’un projet de loi 15 $
Avis en vertu de la Loi sur la réglementation des alcools 15 $
Avis de motion 20 $
Avis en vertu de la Loi sur le financement de l’activité politique 15 $
Avis de réinstallation 15 $
Avis de vente, y compris une vente de biens hypothéqués et

une vente par exécution forcée
Formule courte 15 $
Formule longue (y compris la désignation) 60 $

Avis de suspension 15 $
Avis en vertu de la Loi sur la liquidation des compagnies 15 $
Ordonnance 20 $
Ordonnance de signification substitutive 20 $
Validation des titres de propriété (Formule 70B)

Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po sur 14 po 75 $
Bref d’assignation 20 $
Affidavits de publication 5 $

Avis aux annonceurs
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